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“ETT MASTERVERK BLAND RYSARE OCH DECKARE. Blake Pierce har
gjort ett fantastiskt jobb med att utveckla karaktirer med en psykologisk sida s
vil beskriven att vi befinner oss inuti deras sinnen; vi foljer deras rddslor och hejar
pa deras framgang. En bok full av vindningar som kommer att hélla dig vaken till
den allra sista sidan.”—Books and Movie Reviews, Roberto Mattos (om boken
Borta) OM HON SAG (en Kate Wise deckare) #r bok #2 i en ny deckarserie av
den bistsiljande forfattaren Blake Pierce, vars #1 hit BORTA (Bok #1) har tagit
emot over 1000 femstjarniga recensioner.Ndar ett par hittas moérdade utan nigon
misstdnkt kallas den 55-4riga, ensamstidende Kate Wise ur sin pensionering efter
en 30-arig karridr inom FBI —och ur sitt stillsamma férsamhallesliv—for att
aterigen jobba hos byrin. Kates kvickhet och oovertriffade forméga att sitta sig
in 1 en seriemordares tankar dr alldeles for oumbirlig for att FBI ska knicka detta
chockerande fall utan henne. Varfor hittades tva par, 80 kilometer ifrdn varandra,
mordade pa exakt samma vis? Vad kan de mgjligtvis ha gemensamt?Svaret, inser
Kate, dr brattom att hitta; hon ar siker pa att mordaren tdnker sl till igen.Men
under den dodliga katt-och-mus-leken som foljer, hamnar Kate bland de morka
vrdrna i mordarens sjuka sinne och riskerar att finna sig sjdlv en sekund for sent.En
hindelserik och spinningsfylld rysare; OM HON SAG ir bok #2 i en fingslande
ny romanserie som du inte kommer att kunna ldgga ner.Bok #3 av KATE WISE
DECKARSERIEN finns nu ocksa tillginglig att forbestilla
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PROLOG

Under tiden da hon hade vixt upp hade Olivia aldrig trott att dagen skulle komma dé hon faktiskt
skulle vara glad over att hilsa pA hemma. Som de flesta andra tondringar hade hon under tiden i high
school dromt om att flytta hemifran, ldsa pé college och borja sitt egna liv. Hon hade fullf6ljt planen
nér hon hade flyttat frin Whip Springs i delstaten Virginia och borjat ldsa pa Virginias statsuniversitet.
Nu gick hon tredje dret och snart skulle sommaren vara hir. Sommaren skulle antagligen innebira
en massa jobberbjudanden och mot slutet av lovet tédnkte hon dven borja leta efter en ldgenhet. Olivia
gillade faktiskt att bo pd campus men hon tinkte ocksa att som sistadrsstudent var det kanske dags
att bo nigon annanstans i staden.

I nuldget hade hon & andra sidan en hel ménad kvar av sommaren som hon skulle dgna
tillsammans med sina fordldrar hemma 1 Whip Springs. Hon visste att den personen hon hade varit
under high school-tiden aldrig hade forlatit henne for littnaden och vigen av kirlek hon upplevde
nér hon nu svingde in pa sina fordldrars uppfart. De bodde nira en mindre vig i Whip Springs som
var en somnig liten stad i centrala Virginia och som hade mindre &n fem tusen invénare. Staden var
omgiven av skog pé alla sidor och en stricka av skog l6pte ocksa genom storre delen av staden.

Det borjade bli morkt nédr hon svingde in pd uppfarten. Hon hade véntat sig att hennes mamma
skulle ha tint ljuset pd verandan pé framsidan it henne, men inget ljus lyste upp framdorren. Hennes
mamma visste ju att hon skulle komma nu i eftermiddag. De hade pratat om det pé telefon for tva
dagar sen och Olivia hade till och med sms:at henne for tre timmar sen och berittat att hon var pa vig.

Visserligen hade hennes mamma inte skrivit tillbaka vilket var olikt henne, men Olivia tidnkte
att hon antagligen slet med att se till att Olivias flickrum var 1 ordning och helt enkelt hade glomt
att skriva tillbaka.

Nir Olivia ndrmade sig huset sdg hon att det inte bara var verandalampan som var sldckt. Det
verkade som om alla lampor i hela huset var slidckta, trots att hon var sidker pa att hennes fordldrar
var hemma. Béda deras bilar stod parkerade pd uppfarten. Hennes mammas bil stod parkerad precis
bakom hennes pappas pickup, exakt pa det séttet som de hade stétt parkerade sa linge Olivia kunde
minnas.

Om de hdr mespropparna har ordnat ndgon sorts overraskningsfest for att vilkomna mig hem
kommer jag nog att borja grata, tinkte Olivia medan hon parkerade bredvid sin mammas bil.

Hon 6ppnade bagageluckan och tog sina resviskor. Hon hade bara tvé viskor med sig men en
av dem verkade viga ett ton. Hon sldpade dem uppfor trottoaren och upp mot verandan. Det hade gatt
néstan ett ar sedan hon varit hér pa besok senast och hon hade néstan glomt hur ensligt beldget stillet
kdndes. Den ndrmsta grannen 1ag bara nigra hundra meter bort men triden som omgav tomten fick
det att kdnnas som att huset var totalt isolerat, sdrskilt i jamforelse med de trdnga studentrummen
pa universitetet.

Plotsligt kindes bristen pad ljus inifrdn huset olycksbddande — som ndgon sorts varning.
“Mamma?” “Pappa?” ropade hon medan hon sakta 6ppnade dérren med ena foten.

Dorren 6ppnade sig och hallen som hon kinde igen s vil uppenbarade sig. Huset var verkligen
morkt men nédr hon steg in genom dorren, sin vidxande ridsla till trots, kinde hon sig omedelbart
lugn igen. Nigonstans i huset stod tv:n pd och hon horde det bekanta ljudet av plingandet och
appldderna fran tivlingsprogrammet Lyckohjulet. Programmet hade alltid utgjort huvudutbudet av
tv-underhéllning hemma hos dem.

Hon gick nedfor hallen och ndrmade sig vardagsrummet. Hon sdg det stora hjulet pa tv-skdrmen
som var uppsatt ovanfor den Oppna spisen. Skdrmen var enorm och storleken fick det att se ut som
om programledaren stod dér 1 vardagsrummet.

“Halld", sa Olivia och tittade sig runt i det nedsldckta vardagsrummet. “Tack s& mycket for att
ni hjilpte mig med grejerna. Att lamna dorren pa glant var...”
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Det var menat som ett skimt men orden fastnade i halsen p& henne.

Hennes mamma lag pé soffan. Hon hade lika gidrna kunnat ha legat och sovit, om det inte varit
for allt blod. Hela hennes brost var blodigt och soffan hon 1ag pa hade blivit genomblot av blod. Det
var s mycket blod overallt att Olivia forst knappt kunde forsta det. Att forsoka ta in allt samtidigt
som Lyckohjulet knattrade i bakgrunden gjorde det hela dnnu svarare att forsta.

“Mamma...”

Plotsligt kéindes det som om Olivias hjéirta hade stannat. Hon backade langsamt genom rummet
medan verkligheten langsamt sjonk in. Det kindes som om en del av henne sjilv hade frigjort sig och
holl pa att svdva ut i rymden nagonstans.

Medan hon fortsatte backa formades ytterligare ett ord i munnen pa henne — Pappa. Precis da
sdg hon honom. Han lag pa golvet bredvid soffbordet och han var tickt av lika mycket blod som
hennes mamma var. Han 1ag pa mage, ororlig. Det sdg ut som om han lag i en krypande position,
som om han hade forsokt fly pa nagot sitt. Olivia sag tydligt sex djupa huggsar pa sin pappas rygg.

Hon forstod med ens varfor hennes mamma inte hade svarat pa hennes sms. Hon var dod.
Hennes pappa med.

Hon kinde ett begynnande skrik stiga upp ur halsen och hon forsokte samtidigt fa sina ben att
borja rora pa sig. Hon visste att vem som 4n hade gjort detta fortfarande kunde befinna sig i huset.
Den tanken fick saker att hinda. Den forloste skriket i hennes hals, den fick tdrarna att komma och
den fick forlamningen i benen att sldppa.

Olivia rusade ut ur huset och sprang och sprang. Hon slutade inte springa forrén hon inte klarade
av att skrika ldngre.
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KAPITEL ETT

Det var lustigt hur snabbt Kate Wise instédllning hade fordndrats. Under det dret hon hade
varit pensionerad hade hon gjort allt hon kunde for att undvika tridgirdsarbete. Hon hade skytt
tradgérdsarbete, stickande, bridgeklubbar — till och med bokklubbar — som pesten. De hade alla
framstatt som klichéartade saker som pensionerade kvinnor pysslade med.

Men efter nidgra manader tillbaka i rollen som FBI-agent hade ndgot hint med henne. Hon var
inte si naiv att hon trodde att hon hade blivit en helt ny médnniska. Nej, det hade helt enkelt gett henne
en liten energiinjektion. Hon hade ett syfte igen, och en anledning att se fram emot morgondagen.

S4 det var kanske dirfor som hon nu kiinde att det var okej att hiinge sig at tridgardsarbete som
en hobby. Det var inte sa avslappnande som hon hade trott att det skulle vara. Om nagot s& gjorde
det henne nervos. Hon undrade om det verkligen var virt att dgna sd mycket tid och energi at att
plantera ndgot om man @nda var tvungen att kiimpa mot vider och vind bara for att se till att det
overlevde. Men, det fanns dnda nigot vildigt tillfredsstidllande i att plantera nagot i jorden och se hur
det bar frukt med tiden.

Hon hade borjat med blommor, Tusenskdnor och Bougainvilleor, och hade sedan gétt 6ver till
att plantera ett litet gronsaksland 1 hogra hornet av tomten. Det var dédr hon nu satt och skyfflade
jord runt en tomatplanta och sakta kom till insikten att hon faktiskt inte hade haft nigot intresse for
tradgérdsarbete innan hon blev mormor.

Hon funderade pd om det kanske hade nigot att gora med framvéxten av hennes virdande
personlighetsdrag. Hon hade hort av vinner och list i bocker att det var ndgot speciellt med att vara
mormor. Nagot som en kvinna aldrig helt kunde forstd medan hon fortfarande tog hand om barn
som en mamma.

Hennes dotter Melissa hade forsdkrat henne om att hon hade varit en bra mamma. Det var ord
som Kate faktiskt behovde hora di och di med tanke pa hur hon hade prioriterat sin karridr 6ver sin
familj. Hon var den forsta att erkéinna att hon hade prioriterat karridiren alldeles for linge och hon
skattade sig lycklig for att Melissa aldrig hade hatat henne for det. Bortsett fran den dir tiden efter
att hon hade forlorat sin pappa.

Ah, den enda nackdelen med tridgirdsarbete, tinkte Kate medan hon stillde sig upp och
borstade av jorden fran hinder och knidn. Man flyter ivdg i tankarna och dé glider det forflutna
oinbjudet in igen.

Hon ldamnade tridgarden, korsade baksidan av huset och gick mot altanen. Hennes hem lag
1 huvudstaden Richmond, 1 delstaten Virginia. Hon var noga med att sparka av sig sina smutsiga
gympaskor vid bakdorren och lade dven tridgardshandskarna bredvid skorna eftersom hon inte ville
dra med sig massa jord in i huset. Hon hade 4gnat de senaste tvd dagarna at att stdda huset. Hon
skulle passa sin dotterdotter Michelle senare pa kvillen och dven om Kate inte hade nigon stidmani
ville hon @nda att huset skulle vara skinande rent. Det hade gitt néstan trettio ar sedan hon hade tagit
hand om en bebis och hon ville inte ta nigra risker.

Hon tittade misstroget pd klockan. Gésterna skulle komma om femton minuter. Det var
ytterligare en negativ sak med tridgérdsarbete, tiden bara forsvann.

Hon tvittade sig i badrummet och gick sen ner till koket och satte pa en ny kanna kaffe. Kaffet
var nistan fardigbyggt nir dorrklockan ringde. Hon 6ppnade med en géng, alltid lika lycklig att tréiffa
de tva kvinnorna hon hade umgatts med minst tva génger i veckan i ungefir ett och ett halvt ar nu.

Jane Patterson steg in i hallen bdrandes pa en bricka med kaffebrod. Hon hade tagit med sig
sina hemgjorda Wienerbrod som hade vunnit den lokala desserttévlingen i stadsdelen Carytown tvé
ar i rad. Bakom henne bar Clarissa James pa en skél med firsk skivad frukt. De var bdda snyggt
klddda och passade lika bra hemma hos en vin pa brunch som pa stan for lite eftermiddagsshopping.
Shopping var for 6vrigt nigot som de bada hade en hel del erfarenhet av.
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“Du har varit ute och grévt i landet igen, eller hur? fragade Clarissa medan de stéllde ner maten
pa koksbanken.

“Hur visste du det? undrade Kate.

Clarissa pekade pa Kates har dir det slutade precis under axlarna. Kate strickte sig och hittade
en bit jord som pa ndgot sétt hade hamnat i haret. Clarissa och Jane skrattade at detta medan Jane
tog plastfoliet av sin bricka med Wienerbrod.

“Skratta s& mycket ni vill", sa Kate. “Ni ska fa se nir jag skordar de dér tomatplantorna.”

Det var fredag morgon vilket néstan automatiskt gjorde det till en bra morgon. De tre kvinnorna
satte sig pa barstolar runt Kates kokso och at brunch och drack kaffe. Men dven om sillskapet var
trevligt och maten och kaffet var gott sd hade de svart att inte kiinna att ndgot viktigt saknades.

Debbie Meade var inte lidngre en del av gruppen. Debbie och hennes man Jim hade flyttat efter
att deras dotter hade mordats. Hon var ett av tre offer for en mordare som Kate slutligen hade lyckades
stoppa for gott. De bodde nu ndgonstans nira stranden i North Carolina. Debbie brukade skicka foton
fran kusten d& och da bara for att gora Kate avundsjuk pa ett vinskapligt sitt. De hade bott dir i tva
manader nu och de verkade glada och littade av att kunna ga vidare efter allt det tragiska.

Samtalet var mestadels ldattsamt och behagligt. Jane pratade om hur hon och hennes man
funderade pa att pensionera sig nista ar och att hon redan hade borjat fundera pa att skriva en roman.
Clarissa berittade om sina tva barn som bada var i tjugoarséldern och bada just hade blivit befordrade
pa sina jobb.

“Pa tal om barn", sa Clarissa, “hur gér det for Melissa? Trivs hon med att vara mamma?”

“Jadd", svarade Kate. “Hon dr helt tokig i sin lilla tjej. En liten tjej som jag ska passa ikvill
faktiskt.”

“Ar det forsta gingen?” Frigade Jane.

“Ja. Det #r forsta gingen som Melissa och Terry ska iviig nigonstans utan henne. Overnattning
och hela grejen alltsd.”

“Har momorsgenen kickat in d&n?” Fragade Clarissa.

“Jag vet inte", sa Kate med ett leende. “Jag antar att vi far se ikvall.”

“Du vet", sa Jane, “du kan alltid gora som jag brukade gora nir jag passade andras barn i high
school. Jag brukade ta med mig min pojkvén och sa fort som barnen hade gatt och lagt sig...”

“Det later lite obehagligt", sa Kate.

“Tror du inte att Allen hade stéllt upp da?” fragade Clarissa.

“Jag vetinte", svarade Kate och forsokte forestilla sig Allen ta hand om en bebis. De hade borjat
traffas mer pa allvar dnda sedan Kate och hennes nya kollega DeMarco hade 16st seriemordarfallet hér
i Richmond. Samma brottsfall och och samma mordare som Debbie Meades dotter hade fallit offer
offer for. De hade aldrig pratat seridst om framtiden och de hade heller inte legat med varandra &n.
De hade faktiskt sillan varit intima 6verhuvudtaget. Hon gillade ju faktiskt att dgna tid tillsammans
med honom men tanken pa att dra in honom i mormorsdelen av hennes liv gjorde henne obekvam.

“Ar allt fortfarande bra mellan er?” frigade Clarissa.

“Jag tror det. Hela den hér grejen med att halla pa och triffa ndgon kénns fortfarande konstig.
Jag kdnner mig for gammal for att vara nagons flickvén.

“Sé fan heller", sa Jane. “Missforstd mig inte... Jag dlskar min man, mina barn och mitt liv i
allménhet, men jag skulle ge vad som helst for att vara tillbaka pa banan bara ett litet tag, forstar du?
Jag saknar det. Tréffa nya minniskor, dela nya saker...”

“Ja, jag antar att det dr ganska harligt", medgav Kate. “Allen tycker ocksa att hela idén med
att halla pa och triffas kidnns konstig. Vi har kul med varandra men det blir liksom konstigt nir det
borjar luta mot mer romantiska grejer.

“Bla, bla", sa Clarissa. “Men du tdnker 4nda pa honom som din pojkvin?”

“Maste vi prata om det hir? Fragade Kate och kinde att kinderna hettade.

“Ja", sa Clarissa. “Vi gamla gifta tanter maste leva genom dig.”

10
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“Och det giller dven ditt sa kallade jobb", sa Jane. “Hur gér det med det?”

“Jag har inte hort ndgot pa tva veckor och det senaste jag horde var bara en forfrdgan om att
hjélpa till med lite efterforskningar. Ledsen, tjejer. Det &r inte s& spannande som ni hoppats pa.

“Sé du har gitt i pension igen?” Fragade Clarissa.

“Mer eller mindre. Det dr komplicerat.”

Det svaret satte stopp for utfrigningen och de atervinde till mer lokala dmnen: kommande
biofilmer, en lokal musikfestival, vigarbeten pa motorvigen och sa vidare. Kate hade dock fastnat i
tankarna pa sitt jobb. Det var trosterikt att veta att FBI fortfarande sdg henne som en resurs men hon
hade hoppats pd en mer aktiv roll sedan hon hade lyckats avsluta den senaste utredningen. Hittills
hade hon bara hort fran vice direktoren Duran en enda gang dock, och det var bara nir han hade
velat ha en utvirdering av DeMarco.

Hon visste hur konstigt hennes véininnor tyckte att det var att hon fortfarande tekniskt sett var
en aktiv FBI-agent nir hon precis hade borjat gé in for mormorsrollen. Fast det var konstigt for henne
ocksa, i och for sig. Om man ocksé blandade i hennes begynnande forhdllande med Allen i smeten
s kunde hon faktiskt se hur hennes liv kunde verka spinnande for dem.

Arligt talat s s&g hon sig sjilv som tursam. I slutet av ménaden fyllde hon femtiosex och hon
visste att manga kvinnor i hennes alder skulle vara avundsjuka pa det liv hon levde. Hon brukade
paminna sig sjialv om det nir hon kinde sig stressad 6ver att hon borde jobba mer aktivt. Vissa dagar
hade det faktiskt fungerat.

Nu skulle hennes barnbarn komma pa besok for forsta gangen sedan hennes fodsel och det
rakade faktiskt falla sig s att den dagen var just en sddan dag.

skkosk

En sak som gjorde det svart for henne att balansera sin nya mormorsroll med viljan att sitta
tanderna i ett nytt fall var bendgenheten att tinka som en mormor. Samma eftermiddag limnade hon
huset och gick ner till ndgra av de billiga affirerna i omradet Carytown, i Richmond. Hon kénde att
hon maste kdpa en present till Michelle for att fira hennes forsta 6vernattning hos mormor.

Det var svart att sluta tinka pa tjanstevapen och giarningsmin och fokusera pa mjukisdjur och
sparkdrikter istdllet, men det blev ldttare allt eftersom hon gick igenom lite fler affirer. Hon insag
att hon faktiskt tyckte om att shoppa &t sitt barnbarn dven om hon inte ens var tvi manader gammal
an och med storsta sannolikhet inte ens skulle bry sig om vilken present hon fick. Hon tyckte det var
svart att inte kopa varenda gullig grej hon hittade i affaren men hon tinkte det anda séklart var en
mormors jobb att skimma bort sitt barnbarn.

Niér hon hade betalat for sakerna hon hade kopt i den tredje affiaren hon hade besokt fick hon
ett sms. Hon skyndade sig att ldsa det. De senaste veckorna hade ett litet hopp tédnts varje gdng hon
hade fatt ett samtal eller ett sms och hon hoppades att det skulle vara Duran eller ndgon annan pa
FBI-kontoret. Hon tillrdttavisade sig sjdlv ljudlost ndr hon blev besviken Gver att det inte var kontoret,
utan Allen. Sé fort hon kommit Gver kénslan av att det inte var kontoret som sokte henne insag hon
att hon faktiskt blev glad att hora av honom. Hon blev faktiskt alltid glad.

“Allen, du méste méaste hjdlpa mig", skojade hon nir hon svarade i telefonen. “Jag handlar en
present it Michelle och jag vill kopa allt jag ser it henne. Ar det normalt?”

“Jag vet inte", sa Allen. Ingen av mina soner har skaffat familj eller gjort mig till farfar &n.”

“Lita pd mig. Borja spara.”

Allen skrattade. Kate hade borjat gilla hans skratt en hel del. “Sa det &r ikvill det géller, va?”

“Ja, och jag vet att jag har uppfostrat ett barn redan och vet hur det funkar, men jag dr ganska
skrickslagen.”

“Ah, det kommer g bra. Om vi snackar skrickslagen s ska jag ut p4 nigra 61 med mina pojkar
ikvill och jag har nog inte druckit mer &n tva 6l pa en kvill pa ungefir fem ar.”

“Lycka till da.”
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“Jag tankte om du kanske vill triffas och dta middag tillsammans imorgon. Vi kan utbyta
krigshistorier om véra kvillar.”

“Det gor jag girna. Vill du komma forbi mig vid sju ndgon gang?”

“Det later bra. Ha det sa kul ikvill. Sover lilla Michelle hela natten 4n?”

“Jag tror inte det.”

“Aj, aj", sa Allen och avrundade sedan samtalet.

Kate trixade med sina kassar medan hon lade ner telefonen i fickan. Ett ovintat leende spred
sig ver hennes lappar. Hon stod i solskenet i sin favoritdel av staden och hade just shoppat presenter
at sin lilla dotterdotter som hon skulle passa pé kvillen. Ville hon verkligen att kontoret skulle ringa
overhuvudtaget med tanke pa hur hennes dag sag ut?

Hon var pa vig tillbaka till sitt hus som 1ag ungefir tre kvarter fran stillet dar hon hade pratat
med Allen pa telefon. Plotsligt fick hon fick syn pa en liten flicka i en My little pony-trdja. Hon kom
gdendes hand i hand med sin mamma och var bara nigra meter framfoér henne, gdendes i samma
riktning. Hon var fem eller sex &r gammal och hade haret i en héstsvans som bara en mamma hade
kunnat bry sig om att fixa till. Hon hade blaa 6gon och en spetsig liten ndsa som paminde om en
dlvas. Det var just den likheten som fick det att knyta sig av fortvivlan i brostet pa Kate.

Kate fick upp en bild i tankarna. Bilden var av en liten flicka som sig identisk ut med den hon
nu sag framfor sig pa gatan, men flickan i hennes tankar var smutsig i ansiktet och grit. Blaljuset
fran polisbilar blinkade bakom henne.

Bilden var sé stark att Kate var tvungen att sluta promenera. Hon slet blicken fran flickan for
att inte framsta som ldskig eller konstig. Hon hidngde kvar vid bilden i huvudet och anstringde sig for
att hitta minnet som var kopplat till den. Minnet kom langsamt tillbaka till henne och det vecklade
sakta ut sig som om hon lédste utredningsrapporten.

Femarig flicka, hittad tre dagar efter en anmilan om hennes foérsvinnande. Undangémd i en
fiskebod 1 Arkansas bredvid fordldrarnas doda kroppar. Fordldrarna var de femte och sjitte offren
for en seriemordare som terroriserat Arkansas — en seriemordare som Kate till slut hade satt stopp
for, men inte forrdn nio mianniskor hade mordats.

Kate insag att hon plotsligt stod frusen som en staty mitt pa gatan men hon verkade inte kunna
rora sig. Brottsutredningen hade hemsokt henne sedan ett tag tillbaka. S& méanga aterviandsgriander, sa
ménga felaktiga ledtrddar. Hon hade gatt runt i cirklar och hade varit oféormogen att hitta mordaren
medan han hade fortsatt att producera fler och fler offer. Gud visste vad han hade planerat att géra
med den lilla flickan.

Men du riaddade henne, sa hon till sig sjdlv. Du ridddade henne till sist.

Kate borjade sakta gé igen. Det var inte forsta gdngen som ett slumpmaissigt minne fran hennes
forflutna hade féatt henne att sviva ivdg i tankarna. Ibland kom minnena lite lugnare, i och for sig
ifrdn ingenstans, men det fanns andra tillfdllen d& minnena slog till hart och snabbt, som en flashback
orsakad av posttraumatisk stress.

Minnet av flickan i Arkansas 14g nadgonstans mittemellan och det var Kate vildigt tacksam for.
Det fallet hade néstan fatt Kate att sluta som FBI-agent, 2009. Det hade varit forkrossande och det
hade varit tillrdckligt for att Kate skulle be om tva veckors tjanstledigt. Men dér gick hon nu hemat,
birandes presenter till sitt barnbarn, och plotsligt kindes det som om hon hade rest tillbaka i tiden
for en kort sekund.

Det hade gétt nistan tio &r sedan hon hade rdddat den dér flickan. Kate undrade var hon befann
sig; om hon hade kommit 6ver traumat &n.

“Ursidkta?”

Kate blinkade och hoppade till av ljudet av en frimmande rost framfor henne. En tonérspojke
stod framfor henne. Han sig orolig ut, som om han inte riktigt visste om han borde sta kvar eller fly.

“Ar du okej?” frigade han. “Du ser typ... sjuk ut. Som om du héller p4 att svimma eller ngot.”

“Nej", sa Kate. “Det dr lugnt. Tack.”
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“Killen nickade och avldgsnade sig. Kate fortsatte gd. Hon hade blivit uppdragen ur nét hal fran
det forflutna som hon antog inte riktig hade slutit sig an. Medan hon ndrmade sig huset borjade hon
undra precis hur ménga hal fran hennes forflutna som hade ldmnats 6ppna. Och om spokena fran
hennes forflutna skulle fortsétta att hemsoka henne tills d&ven hon férvandlades till ett spoke.
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KAPITEL TVA

Kate dgnade den foljande timmen at att stida huset, trots att hon redan hade stiddat innan hon
akte och handlade. Hon kinde sig illa till mods 6ver att hon var s& nervos Gver att Michelle skulle
komma och hilsa pa. Michelle hade bott i det hér huset under tiden hon gick i high school och nér
hon kom pé besok (vilket inte var tillrdckligt ofta om man frigade Kate) kiinde Kate inte alls samma
stress Over att allt méste vara flackfritt. S& varfor var hon s orolig 6ver hur det skulle framstd for
en tvdmanaders bebis?

Det kanske dr ndgot sorts bobyggande som mormédrar héller pad med, tinkte hon medan hon
skrubbade handfatet pa gésttoaletten. Hon var helt medveten om att hennes barnbarn aldrig ens skulle
se den hir toaletten, och dn mindre anvinda den.

Medan hon skoljde ur handfatet ringde telefonen. Hon fylldes av en iver som hon inte var riktigt
redo for. Hon bar ett brett leende nir hon 6ppnade ytterddrren. Melissa stod pa andra sidan och bar
pa Michelle i ett bilbarnstol. Den lilla bebisen sov tungt med en tjock filt instoppad under benen.

“Hej, mamma", sa Melissa medan hon steg in 1 huset. Hon tittade sig hastigt runt och himlade
med 6gonen. “Hur mycket har du stidat idag egentligen?”

“Ingen kommentar", sa Kate och gav sin dotter en kram.

Melissa satte forsiktigt ner bilstolen pa golvet och tog langsamt av Michelle biltet. Hon tog upp
henne och gav henne varsamt till Kate. Det hade gétt en hel vecka sedan Kate hade besokt Melissa
och Terry, men nér hon tog Michelle 1 sin famn kéndes det som mycket lidngre.

“Vad har du och Terry planerat ikvill?” frigade Kate.

“Inget speciellt direkt", sa Melissa. “Och det dr det som ir det fina. Vi ska ga ut och dta middag
och ta ndgra drinkar och kanske dansa lite. Men vi har dndrat oss om att be dig att passa henne 6ver
natten. Vi insig att vi inte riktigt dr redo for det dn. Vi skulle behova en hel natts somn men vi kan
inte vara ifrdn henne sa linge.”

“Jaha, jag tror jag forstdr vad du menar", sa Kate. “Géa ni ut och ha det si kul ikvall.”

“Melissa hingde av sig pdsen med blgjor fran axeln och stéllde den bredvid bilstolen. “Allt du
behover finns hir i. Hon kommer vilja dta igen om en timme och hon kommer foérsoka hélla sig vaken.
Terry tycker att det dr gulligt men jag tycker att det dr djavulens verk. Om hon blir gasig finns det
droppar i bakfickan och...

“Lissa, vi klarar oss. Jag har uppfostrat ett barn sjélv, vet du. Hon blev en ganska fin person
till slut ocksa.

Melissa log och 6verraskade Kate med att ge henne en puss pa kinden. “Tack, mamma. Jag
hémtar henne runt elva nigon ging. Ar det for sent?”

“Nej d&, det blir perfekt.”

Melissa gav sin bebis en sista blick. Det var en blick som fick Kates hjirta att fyllas av kérlek.
Hon kunde minnas kiinslan av att vara mamma och kénna kirleken bubbla upp inuti sig. Det var en
kérlek som betydde att man skulle gora vad som helst for att forsikra sig om att den lilla ménniskan
man hade skapat skulle vara trygg.

“Ring om du behover ndgot", sa Melissa, dven om hon fortfarande tittade pa Michelle och inte
pa Kate.

“Det gor jag. Ga nu. Ha sd kul.”

Till slut vinde sig Melissa om och gick mot dorren. Nér hon stingde dorren vaknade lilla
Michelle i Kates armar. Hon gav sin mormor ett somnigt litet leende och gav ifrdn sig en jitteliten
gdspning.

“Sa, vad gor vi nu?” frigade Kate.

Fréagan var lekfullt riktad mot Michelle men hon anade en tyngd bakom den som fick henne
att undra om det inte var en retorisk friga riktad till sig sjilv. Hennes dotter var vuxen nu och hade
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en egen dotter. Och hiér var hon, nistan femtiosex, och med sitt forsta barnbarn i sin famn. Sa...
vad gor vi nu?

Hon tidnkte pa den dér starka drivkraften att atervinda till jobbet till vilket pris som helst och
for kanske forsta gdngen kindes det futtigt.

Den lilla flickan hon nu holl i sina armar fick allt det dér att kéinnas sa obetydligt.

keksk

Nir klockan blev étta borjade Kate undra om inte Melissa och Terry hade lyckats skapa den
mest viluppfostrade bebisen i vérldshistorien. Michelle hade inte gratit en enda giang och hade inte
ens gnytt 6ver ndgot. Hon hade helt enkelt varit n6jd med att bli buren. Efter tva timmar i Kates famn
hade Michelle somnat. Kate placerade forsiktigt Michelle i mitten pa hennes dubbelséng och stod sen
ett tag i dorroppningen och tittade pa sitt sovande barnbarn.

Hon var inte séker pa hur linge hon hade statt dir nir telefonen surrade pa koksbordet bakom
henne. Hon var tvungen att slita blicken fran Michelle men lyckades svara inom ett par sekunder.
Det korta surrandet betydde att det var ett sms och inte ett samtal och hon blev inte alls forvanad
nér hon sag att det var Melissa.

Hur 4r det med henne? fragade Melissa.

Kate kunde inte motsta och svarade med ett leende: Jag satte en grins pa tre 6l t henne. Hon
stack ividg med en kille pad motorcykel for ungefiar en timme sen. Jag sa till henne att vara tillbaka
vid 11.

Svaret kom snabbt: Ah, du r inte rolig alls.

Den skdamtsamma jargongen fram och tillbaka gjorde henne néstan lika glad som den sovande
bebisen i hennes sovrum. Efter att hennes pappa hade dott hade Melissa blivit tillbakadragen, speciellt
gentemot Kate. Hon hade skyllt sin pappas dod pa Kates arbete. Och dven om hon hade forstatt att
det inte var sant senare i livet fanns det stunder d& Kate kénde att Melissa fortfarande var bitter dver
tiden efter hans dod da hon hade fortsatt arbeta vidare inom FBI. Konstigt nog hade Melissa, trots
allt, ainda visat ett visst intresse for en karridr inom FBI, dven om hon inte var direkt positivt installd
till forra arets hindelser da hennes mamma hade avbrutit sin pension.

Kate, fortfarande med ett leende, tog med sig telefonen in till sovrummet och knippte en snabb
bild av Michelle. Hon skickade bilden till Melissa och efter en sekunds eftertanke skickade hon den
dven till Allen. Bara hans foto innehdll meddelandet: Slutfestat!

Hon kom pa sig sjilv med att 6nska att Allen var diar med henne. Hon hade faktiskt ofta kommit
pa sig sjalv med att kidnna sé det senaste. Hon var inte s naiv att hon trodde att hon dlskade honom
redan, men hon kunde definitivt se sig sjélv falla for honom om saker och ting fortsatte som de gjorde.
Hon saknade honom nir han inte var dir och nér han kysste henne fick han henne att kénna sig tjugo
ar yngre.

Hon kom pa sig sjdlv med att le igen nédr Allen svarade med en egen bild. Det var en selfie av
honom tillsammans med tva yngre mén som sag exakt ut som honom. Hans soner, uppenbarligen.

Telefonen borjade ringa i hennes hand nir hon studerade bilden. Namnet som dok upp pa
skdrmen fick henne att darra av forvéntan.

Det var FBI:s vice direktor Vince Duran som ringde henne. Detta hade gjort henne nervos av
forvintan i vanliga fall men faktumet att klockan var 6ver atta pa en fredagkvill fick alarmklockor
att ringa i huvudet pa henne. Alarmklockor vars ljud hon faktiskt njot av.

Hon fortsatte att stirra pa lilla Michelle och vintade en kort stund innan hon svarade. “Ja, det
ar Kate Wise", sa hon och forsokte hélla sina nerver i schack.

“Wise. Det dr Duran. Kan du prata?”

“Det ir inte den bista tajmingen men det gar bra", svarade hon. “Ar allt okej?”

“Det beror pa. Jag ringer for att hora om du &r intresserad av att ta dig an en utredning.”
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“Ar det ett kallt fall som vi pratade om innan?”

Nej. Detta... Detta ser ut att vara likt fallet du 16ste ganska enkelt nittiosex. Som det ser ut nu
har vi fyra lik pa tva olika stdllen i Whip Springs, Virginia. Det ser ut som om det inte gick mer @n
tvad dagar mellan morden. Just nu skoter Virginias delstatspolis ruljangsen men jag har pratat med
dem och om du vill ha fallet dr det ditt, men da maste agera med en gang.

“Jag tror inte att jag kan", sa hon. Jag dr upptagen med en sak som jag inte kan komma ifran.”
Det var ldtt att sdga nu nér hon tittade pad Michelle men varenda molekyl i hennes kropp kimpade
emot hennes nyfunna mormorsinstinkter.

“Okej, men du kan vil lyssna pa detaljerna i alla fall? Offren 4r gifta par. Det ena &r i tidiga
femtiodrsaldern och det andra i tidiga sextiodrsaldern. Det senaste offren var de i femtioarsaldern.
Deras dotter hittade dem mordade nir hon hélsade pa under sommarlovet tidigare idag. Samtliga
mord skedde inom en radie pa femtio kilometer, det ena i Whip Springs och det andra precis utanfor
Roanoke.”

“Par? Fanns det nagra kopplingar mellan dem? Forutom att de var gifta?”

“Inte 4n, men alla fyra liken var uppskurna vildigt illa. Mordaren anvinder en kniv och arbetar
langsamt och metodiskt. Om du fragar mig sa gissar jag att ytterligare ett par kommer att stryka med
om nagra dagar eller sa.

“Ja, det later som en begynnande seriemordare”, sa Kate.

Hon tinkte tillbaka pé fallet 1996 som Duran hade nimnt. Det hade slutat med att en galen
kvinna som hade arbetat som barnskotare hade tagit tre olika pars liv pd bara tva dagar. Det visade
sig att hon hade arbetat for alla tre paren under en tiodrsperiod. Kate hade gripit kvinnan nér hon var
pa vig att morda ett fjarde par och efter det, enligt hennes hennes egen utsaga, ta sitt eget liv.

Kunde hon verkligen siga nej till det hidr? Kunde hon verkligen tacka nej till ett tillfdlle att
stoppa en mordare, sérskilt efter den intensiva flashback hon hade haft tidigare idag?

“Hur lang tid far jag pa mig for att besluta mig?” fragade hon.

“Du har en timme pa dig. Inte mer dn det. Jag behover ndgon som kan ta pa sig det har med
en ging. Jag tinkte att du och DeMarco skulle fungera bra tillsammans pa det hir. En timme, Wise.
Fortare dn det om du kan.

Duran avslutade samtalet innan hon kunde ge honom ett okej eller ett tack. Han var vanligtvis
hjértlig och trevlig men nér han inte fick som han ville kunde han bli vildigt snarstucken.

Hon gick in till sovrummet och satte sig pa kanten av sdngen sa tyst som hon kunde. Hon tittade
pa Michelle nér hon sov. Hon sag brostet pd henne langsamt hoja sig och sidnka sig néar hon andades.
Hon kunde tydligt komma ihdg nidr Melissa var sé liten men hon hade ingen aning om var tiden hade
tagit vigen. Det var ju detta som var roten till hennes problem. Hon kénde att hon hade missat s&
mycket av livet som mamma och fru pa grund av sitt jobb, men hon kinde trots det fortfarande en
stark pliktkédnsla. Sérskilt nu, nir hon visste att hon kunde vara dér ute och se till att en mordare
fick sitt straff.

Vilken slags minniska skulle hon vara om hon tackade nej till erbjudandet och tvingade Duran
att vilja en annan agent som kanske inte alls hade samma fardigheter som hon hade?

Men vilken slags mormor och mamma skulle hon vara om hon ringde Melissa och bad henne
hiamta sin dotter tidigare och forstéra hennes kvill bara for att FBI hade ringt 4nnu en gang?

Kate stirrade pa Michelle i ungefir fem minuter. Hon lade sig till och med ner bredvid henne
i singen och la sin hand pé bebisens mage bara for att kinna henne andas. Att se det lilla oskyldiga
livet som @nnu inte hade vetskap om vilka grymheter som existerade i virlden gjorde beslutet mycket
enklare for Kate.

Hon rynkade pa pannan for forsta gangen den dagen, lyfte telefonen och ringde Melissa.

skkook

En ging nir Melissa var sexton hade hon smugit in en kille pd rummet sent en natt nir Kate
och Michael redan hade gétt och lagt sig. Kate hade vaknat av nagot oljud (som hon senare fick reda
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pa antagligen var ndgons kni som triffade viggen i Melissas sovrum) och stigit upp for att undersoka.
Hon hade 6ppnat sin dotters dorr och sett henne topless i singen med en kille. Kate hade slangt ner
killen fran sdngen och skrikit 4t honom att sticka ddrifran.

Vreden i Melissas 6gon den natten var ingenting i jamforelse med vad Kate nu sag i sin dotters
blick nér hon spiande fast Michelle i sin bilstol. Klockan var halv tio pa kvillen, bara strax efter en
timme efter att Duran hade ringt om fallet i Roanoke.

“Det hér dr forjavligt, mamma", sa hon.

“Jag dr sa ledsen, Lissa, men vad fasen skulle jag gora?

“Savitt jag forstar sa haller sig folk pensionerade nér de vil har gatt i pension. Testa det, kanske!”

“Det var inte sé enkelt", forsokte Kate.

“Tro mig, jag vet, mamma", sa Melissa. “Det var aldrig enkelt med dig.”

“Du dr inte rittvis...”

“Och tro inte att jag dr forbannad bara for att du forstorde min enda lediga kvill. Jag bryr mig
inte ens om det. Jag &r inte sd sjélvisk, till skillnad fran vissa andra. Jag &r forbannad for att ditt jobb
som du skulle vara firdig med for over ett &r sen fortsitter att vara viktigare dn din familj. Till och
med efter allt som har varit. Efter pappa...”

“Gor inte sd hir, Lissa.”

Melissa lyfte upp bilstolen med ett lugn som stod i kontrast till hennes rost och hennes
anstrdngda hallning.

“Jag haller med", sa Melissa och spottade pa marken. “Vi gor inte sa hir.”

Med de orden limnade Melissa huset och smillde igen dorren.

Kate strickte sig efter dorrhandtaget men hejdade sig. Vad skulle hon giéra? Ville hon verkligen
fortsétta den hir diskussionen ute pa framsidan? Hon kinde ocksa Melissa vil. Om négra dagar skulle
hon ha lugnat ned sig och skulle nog kunna lyssna pa Kates sida av saken. Hon skulle kanske till och
med skulle godta en ursékt.

Kate kinde sig som en forrddare ndr hon lyfte mobiltelefonen. Nir hon ringde Duran
informerade han henne att han hade riknat med att hon skulle dyka upp. Som det sdg ut nu hade han
instruerat ndgon fran delstatspolisen i Virginia att méta upp henne och DeMarco klockan halv fem
pa morgonen nere i Whip Springs. Nir det gillde DeMarco hade hon redan stuckit frin Washington,
D.C en halvtimme tidigare i en agentbil. Hon skulle vara vid Kates hus ndgon gang runt midnatt. Kate
insdg att hon enkelt hade kunnat passa Michelle till elvatiden som de hade kommit 6verens om, och
undvikit konfrontationen med Melissa, men det fanns ingen mening med att drdja vid det nu.

Kate kinde sig overrumplad av att allt hade hint s snabbt. Aven om det senaste fallet hon
hade tagit pa sig ocksd hade verkat komma fran ingenstans hade det i alla fall haft ndgon sorts
forutsdgbarhet. Det hade varit ldngesen som hon hade blivit tilldelad ett fall sdhir sent pa natten.
Det kindes skrimmande men hon kédnde sig ocksa uppspelt. Uppspelt nog for att tillfalligt lyckas
fortrdnga Melissas ilska mot henne.

Trots det gjorde sig en enerverande tanke pAmind nir hon packade en viska och vintade pé att
DeMarco skulle komma: Det &r ju precis det dir, din formaga att skjuta bort allt for jobbets skull,
som har orsakat s& mycket problem er emellan frén forsta borjan.

Men édven den tanken gick litt att skjuta bort.
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KAPITEL TRE

En av de ménga saker som Kate hade fatt ldra sig om DeMarco under deras senaste utredning
tillsammans var att hon var punktlig. Det var ett karaktdrsdrag som hon blev pdmind om nir hon
horde en knackning pé dorren klockan tio dver tolv pa natten.

Jag kommer inte ens ihag sist gng jag fick besok sé hir sent, tinkte hon. Under collegetiden
kanske?

Hon gick till ytterdorren med sin packade viska. Nir hon 6ppnade dorren sdg hon att DeMarco
faktiskt inte alls hade for avsikt att skynda ividg till brottsplatsen med en géng.

“Med risk for att 1ata otrevlig sa behover jag verkligen lana din toalett", sa DeMarco. “Att halsa
tva flaskor Cola for att hlla sig vaken var en riktigt dalig idé.”

Kate log och tog ett steg at sidan for att slippa in DeMarco. Med tanke péd att Duran
hade understrukit att det var viktigt att de agerade snabbt och brddskande sid var DeMarcos
oavsiktligt abrupta sitt ett vilkommet komiskt avbrott och precis vad hon behdvde. Det kindes
ocksa betryggande att veta att dven efter ndstan tvd manader ifrdn varandra s& var hon och DeMarco
fortfarande lika bekvdma med varandra som innan de skiljdes at efter det senaste fallet.

DeMarco kom ut frdn badrummet ndgra minuter senare med ett litt generat ansiktsuttryck.

“Och godmorgon pa dig ocksa", sa Kate. Kanske var det pa grund av koffeinet men DeMarco
sag inte speciellt sliten ut, uppenbarligen helt obekymrad om att det var mitt i natten.

DeMarco tittade pa sin klocka och nickade. “Ja, jag antar att det faktiskt &r morgon.”

“Naér fick du samtalet?” frigade Kate.

“Runt atta eller nio, antar jag. Jag hade kunnat sticka tidigare men Duran ville forsdkra sig till
hundra procent att du var ombord.”

“Ledsen for det", sa Kate. “Jag passade mitt barnbarn for forsta gdngen.

“A nej, Wise. Fan vad illa. Jag ir ledsen att det hir forstorde det for dig.”

Kate ryckte pa axlarna och viftade bort amnet.”Det ir lugnt med mig. Ar du redo att sticka?”

“Japp. Jag ringde ndgra samtal pd vidgen hit medan detta hanterades av ginget i Washington.
Vi har ett méte med en av killarna fran Virginias delstatspolis halv fem vid makarna Nash hus.”

“Makarna Nash?” undrade Kate.

“Det senaste paret som blev mordade.”

De gick mot dorren tillsammans. Innan hon limnade huset slackte Kate ljuset i vardagsrummet
och plockade upp sin viska. Hon var forvintansfull 6ver vad som 1ag framfor henne, men det kéndes
ocksd som om hon ldimnade hemmet nigot irrationellt. Hennes tvd ménader gamla barnbarn hade
trots allt sovit i hennes séng for bara nigra timmar sedan. Och hér var hon nu, i fird med att kora
direkt till en mordplats.

Hon sag standardbilen som FBI-anstillda anvinde std parkerad framfor huset, precis bredvid
trottoarkanten. Det sdg surrealistiskt men inbjudande ut.

“Vill du kora?” frigade DeMarco.

“Visst", sa Kate. Hon undrade om den yngre DeMarco erbjod henne att kora som ett sitt att
visa respekt, eller bara helt enkelt for att hon ville ha en paus 1 korandet.

Kate satte sig bakom ratten medan DeMarco tog fram vigbeskrivningen till platsen dér det
senaste mordet hade skett. Det hade skett i Whip Springs i Virginia, en liten héla precis vid foten av
Blue Ridge Mountains, utanfér Roanoke. De dgnade bara en kort stund &t kallprat. Kate berittade
for DeMarco om hur det kindes att vara mormor medan DeMarco mest satt tyst och bara kort
ndmnde dnnu ett misslyckat forhdllande dér hennes flickvin hade ldmnat henne. Det kom som en
overraskning for Kate som inte ens hade anat att DeMarco var gay. Om ndgot sé var det ett bevis p
att hon verkligen behdvde dgna mer tid at att ldra kdnna kvinnan som mer eller mindre var hennes
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arbetspartner. Punktligheten hade hon lagt mérke till, att hon var gay hade hon missat helt. Vad tusan
sa det om henne som arbetspartner?

DeMarco ldste utredningsrapporterna som Duran hade skickat dem medan de ndrmade sig
mordplatsen. Under tiden holl Kate forgives utkik efter tecken pé solens uppgéng i horisonten.

“Tva dldre par", sa DeMarco. “Sorry... ett i femtiodrsaldern. Ta det inte personligt.”

“Det gor jag inte", sa Kate. Hon var osdker pd om detta var DeMarcos mirkliga forsok till
humor.

“Vid forsta anblick verkar offren inte ha ndgot gemensamt férutom geografiskt lige. Den forsta
mordplatsen 14g i mitten av Roanoke och den senaste inte mer 4n femtio kilometer dérifran, i Whip
Springs. Det verkar inte finnas ndgra indikationer pa att frun eller mannen var en forberedande
maltavla. Alla morden var brutala och lite 6verdrivet utforda, vilket indikerar att mérdaren njot av det.

“Och det brukar antyda att det dr ndgon som kénner att den har blivit felaktigt behandlad av
sina offer pa nagot sitt", pipekade Kate. “Antingen det, eller ndgot vridet psykologiskt behov av blod
och dod.”

“De senaste offren, makarna Nash, hade varit gifta i tjugofyra ar. De har tva barn, ett som bor
i San Diego och ett som gir pa universitetet i Virginia. Det var hon som hittade kropparna nir hon
var hemma pé besok igar.”

“Och det andra paret?” fragade Kate. “Hade de ndgra barn?”

“Inte enligt rapporten.”

Kate funderade 6ver alla detaljer och av ndgon outgrundlig anledning borjade hon tinka pa den
lilla flickan hon hade sett pé gatan tidigare under dagen. Eller snarare flashbacken som synen av den
lilla flickan hade utlost i hennes tankar.

Nir de anlédnde till makarna Nash hus hade horisonten @ntligen borjat lysas upp av den stigande
men #nnu franvarande solen. Ljuset sken igenom raden av trdd som omgav den storre delen av
makarnas tomt. I ljuset kunde de se en ensam bil std parkerad framfor huset. En man stod lutad mot
motorhuven och rokte en cigarett och holl i en kopp kaffe.

“Ar det ni som #r Wise och DeMarco?” frigade mannen.

“Ja, det 4r vi", sa Kate och tog ett steg framat med sitt ID-kort. “Vem &r du?”

“Palmetto. Hos Virginias delstatspolis. Kriminaltekniska. Jag fick ett samtal for nagra timmar
sen om att ni tva skulle ta pa er utredningen. Jag tinkte att det var lika bra att jag var hir och lamnade
over all info jag har. Vilket inte dr mycket alls, forresten.

Palmetto tog ett sista bloss pa sin cigarrett, kastade den pa marken och fimpade den med foten.
“Liken har sjélvklart flyttats och vi hittade vildigt lite bevis 6verhuvudtaget, men kom in édnda. Det
ar... tankevickande.

Palmetto talade med ett kinslokallt tonfall som skvallrade om en man som antagligen hade
arbetat med detta vildigt linge. Han foljde dem ldngs trottoaren utanfor makarnas hus och uppfor
verandan. Nér dorren Oppnades och Kate steg in i1 huset kunde hon kénna lukten — det luktade som
en mordplats ddr en massa blod hade spillts. Lukten hade niagot kemiskt Gver sig, inte bara den
kopparaktiga lukten av blod, utan ocksé av rorelse och av tekniker med latexhandskar som nyligen
hade undersokt brottsplatsen.

Palmetto tinde varenda lampa som fanns medan de gick genom huset. Genom entrén, nedfor
hallen och in i vardagsrummet. I det starka skenet fran taklamporna sag Kate den forsta flicken av
blod pa parkettgolvet. Och sen en till, och en till.

Palmetto ledde dem till soffan och pekade pa blodfldckarna pa ett manér som paminde om en
man som helt enkelt bara bekriftar att vatten dr vatt.

“Dir befann sig kropparna, en pa soffan och en pa golvet. Det verkade som om mamman
dodades forst, antagligen av ett hugg mot halsen men det fanns dven ett hugg néra hjartat, dock med
ingdngspunkt pa ryggen. Den nuvarande teorin &r att pappan kimpade emot. Det fanns blamirken pé
hans armar, det hade runnit blod ur hans mun och soffbordet hade stotts till.”
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“Négra tankar om hur lang tid det drojde mellan morden och tidpunkten d& dottern hittade
dem?” fragade Kate.

“Inte mer dn en dag", svarade Palmetto. “Antagligen mellan tolv och sexton timmar. Jag tror
obducenten kommer att kunna sékerstélla det lite mer precist senare idag.”

“Négot annat viktigt?” frigade DeMarco.

“Ja, faktiskt. Bevismaterial. Det enda vi har.” Han stréckte sig efter fickan pa sin tunna jacka
och plockade fram en liten bevispase i plast. “Jag beholl det hir. Jag fick tillatelse sé bli inte chockade.
Det dr det enda bevismaterial vi har hittat, men det dr ganska kusligt.”

Han gav den genomskinliga pasen till Kate. Hon tog emot den och undersokte innehallet. Savitt
hon kunde se sd var det en enkel bit tyg som miétte ungefir femton ganger atta centimeter. Biten var
tjock, bla till fargen och hade en fluffig textur. Hela den hogra sidan var flickad av blod.

“Var hittades denna?” fragade Kate.

“Nedtryckt i mammans mun. Den hade tryckts ner dir djupt. Nistan nere i halsen.”

Kate holl upp biten mot ljuset. “Nagon aning om varifran den kommer?” fragade hon.

“Ingen aning. Ser ut som en vanlig tygbit.”

Men Kate var inte sé séker. I sjdlva verket borjade hennes mormorsintuition blinka. Det hir var
inte alls ndgon vanlig bit tyg. Nej, det var mjukt, det var ljusblatt och sag ut att vara vildigt fluffigt.

Det hir 4r en bit fran en filt. Kanske ett barns snuttefilt.

“Har du nagra fler 6verraskningsbevis at oss", fraigade DeMarco.

“Nej, det var allt jag hade att erbjuda”, sa Palmetto och var redan pa vig mot dorren. “Om ni
damer behover ndgon mer hjélp fran och med nu kan ni kontakta oss vid statspolisen.”

Kate och DeMarco tittade pa varandra med irriterade ansiktsuttryck bakom ryggen pa honom.
Utan att sdga ndgonting visste de bada tva att det var orden “ni damer” som hade gjort dem bada
forbannade.

“Okej, det gick fort", sa DeMarco medan Palmetto gav dem en loj vinkning fran entrédorren.

“Lika bra", sa Kate. “Pa det hir viset kan vi borja undersoka fallet med vara egna 6gon, utan
paverkan av vad andra har hittat.”

“Tycker du att vi borde prata med dottern hirnist?”

“Antagligen. Och sen borde vi undersoka den forsta brottsplatsen och se om vi kan hitta nagot
dar. Forhoppningsvis kan vi hitta ndgon som ér lite mer social &n var kompis Palmetto.”

De sldckte ljusen och ldmnade huset. Nir de kom ut kikade solen forsiktigt 6ver kanten pa
horisonten. Kate lade forsiktigt biten som hon gissade var fran ett barns filt i sin ficka. Hon kunde
inte sluta ténka pa sitt eget barnbarn som sov med en liknande filt.

Solens virme hjilpte ingenting mot de kalla kararna som gick nedfor hennes ryggrad.
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KAPITEL FYRA

Frukosten fick bestd av ndgra take-away-frallor i Roanoke. I bilen utanfér kafét ringde
DeMarco flera samtal for att forsoka fa tag pd Olivia Nash, dottern till de nyligen mérdade makarna.
Hon bodde tydligen for tillfdllet med sin moster 1 Roanoke och var enligt hennes moster helt férstord.

Efter att ha fitt mosterns adress och samtycke satte de kurs mot hennes hus strax efter klockan
sju. Mostern hade inte tyckt att det var ett problem att det var sd tidigt pd morgonen for Olivia hade
tydligen dnda vigrat att sova dnda sedan hon hade hittat sina fordldrar doda.

Nir Kate och DeMarco anlédnde till huset satt mostern pa verandan pé framsidan. Cami Nash
stdllde sig upp nér Kate gick ur bilen men stod kvar dir hon var och kom inte for att mota dem. Hon
hade en kopp kaffe i ena handen, och Kate tinkte att av hennes trotta ansiktsuttryck att doma var
det inte morgonens forsta.

“Cami Nash?” frigade Kate.

“Ja, det &r jag", svarade hon.

“Forst och framst vill jag beklaga sorgen", sa Kate. “Var du néra din bror?”

“Ganska ndra, ja. Men just nu méste jag bara tinka pa nagot annat. Jag kan inte. .. sorja just nu.
Olivia behover stod. Hon ér inte samma person som jag pratade med pa telefon forra veckan. Hon ér
trasig inombords. Jag kan inte ens forestélla mig. .. hur det méste ha varit att hitta dem sédér och...”

Hon svivade ivdg och smuttade pa sitt kaffe vildigt fort i ett forsok att distrahera sig sjdlv fran
floden av tdrar som verkade vara pa vig.

“Ar hon tillrickligt okej for att prata med oss?” frigade DeMarco.

“Ett litet tag, kanske. Jag berittade for henne att ni var pa vdg och hon verkade forstd vad jag
menade. Det var darfor jag ville triffa er hir ute forst innan ni gar in. Jag kinner att jag méste berétta
for er att hon dr en normal och skdtsam tjej. Jag vill inte att ni ska tro att hon har nigra psykiska
problem nér ni ser henne pa det hir sittet.”

“Tack for forvarningen", sa Kate. Hon hade sett folk totalt krossade av sorg forut och det var
aldrig en trevlig syn. Hon undrade hur mycket erfarenhet DeMarco hade av det.

Cami visade dem in 1 huset. Det var tyst som 1 graven inomhus. Det enda horbara ljudet var
det tysta surrandet frin AC:n. Kate mirkte att Cami gick ldngsamt och var noggrann med att inte
gora for mycket védsen. Kate gjorde detsamma och undrade om Cami hoppades att tystnaden skulle
hjélpa Olivia att dntligen fa sova eller om hon bara forsokte att inte skrimma den redan skora tjejen
pa ndgot sitt.

De kom in i vardagsrummet dédr en ung kvinna satt halvliggandes pa soffan. Hennes ansikte
var rott och hennes 6gon ndgot svullna, som om hon precis hade gratit. Hon sdg ut som om hon inte
hade sovit pa ungefir en vecka och inte bara ett dygn. Hon satte sig upp ndgot nir hon sig Kate och
DeMarco.

“Hej, miss Nash", sa Kate. “Tack for att du tar dig tid att triffa oss. Vi beklagar verkligen
sorgen.”

“Snilla, kalla mig Olivia.” Hennes rost var trott och hes, néstan lika sliten som hennes 6gon var.

“Vi ska vara s snabba som mojligt", sa Kate. “Jag har forstitt att du hélsade pa frén college.
Vet du om dina forildrar hade véntat ndgra andra besok den dagen?”

“Om de gjorde det si vet jag ingenting om det.”

“Du fér ursikta min friga, men vet du om dina foridldrar hade ndgon fejd med ndgon?” Folk
som de kanske ansdg vara fiender?”

Olivia skakade kraftigt pd huvudet. “Pappa var gift en gng innan, innan han triffade mamma,
men han hade till och med en bra relation med sin exfru.

Olivia borjade grata ljudlost. Tarar borjade droppa frdn hennes 6gon men hon gjorde inga
forsok att torka bort dem.
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“Jag vill visa dig nagot", sa Kate. “Jag vet inte om detta sdger dig nigot eller inte. Om det gor
det s finns det en risk att det blir kidnsloméssigt jobbigt. Skulle du ha lust att ta en titt och beritta
om det hir dr ndgot som ser bekant ut for dig?”

Olivia sag orolig ut, kanske till och med lite skrimd. Kate forstod henne och ville nistan inte
visa tygbiten som Palmetto hade gett dem, biten som Kate var siker pa tillhorde en filt eller ett ticke.
Lite motvilligt tog hon tyget ur fickan.

Hon forstod med en géng att Olivia inte kidnde igen den. Det spred sig en omedelbar littnad
over ansiktet pa den unga tjejen nér hon tittade pa bevispasen och vad den inneholl.

Olivia skakade pa huvudet men holl blicken pé den genomskinliga pasen. “Nej, jag kinner inte
igen den. Hur sa?”

“Vi kan inte avsloja det i nuldget”, sa Kate. I sjdlva verket fanns det inte inget otillaitet med
att avsloja det for familjemedlemmar, men Kate sdg inte meningen med att traumatisera Olivia
ytterligare.

“Har ni ndgon aning om vem som gjorde det hir?” undrade Olivia. Hon sdg vilsen ut, som om
hon inte visste var hon var, eller kanske till och med vem hon var. Kate kunde inte minnas sist ging
hon hade sett ndgon sé avskild fran allting runt omkring henne.

“Inte i nuldget", sa Kate. “Men vi kommer hélla dig underrittad. Och snilla", sa hon och tittade
pé Olivia och sen pa Cami, “kontakta oss om ni kommer ihdg nagot som skulle kunna vara till hjélp.
Vad som helst.”

Vid den kommentaren drog DeMarco fram ett visitkort ur innerfickan pé sin jacka och gav
det till Cami.

Kanske var det pa grund av tiden hon hade varit pensionerad, eller pa grund av att hon hade
varit tvungen att dverge sitt barnbarn kvéllen innan, men Kate kénde sig forskracklig nidr hon limnade
rummet och lamnade Olivia Nash at sin intensiva sorg. Hon och DeMarco gick tillbaka ut pa verandan
och kunde hora den unga tjejen kvida av dngest.

Kate och DeMarco tittade pa varandra pa ett sitt som signalerade olust nir de gick mot bilen.
Kate kunde nistan kénna den dér tygbiten i fickan, och plotsligt kiindes dess nédrvaro onekligen tung.
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KAPITEL FEM

Medan de bada kollegorna limnade den lilla staden Whip Springs och kérde mot Roanoke
anvinde DeMarco sin iPad for att ta fram filerna om den foérsta mordplatsen. Den var néstan en exakt
kopia av morden av makarna Nash. Aven dir hade ett gift par mordats i sitt hem pi ett ovanligt
makabert vis. Inga misstidnkta hade dykt upp 1 de preliminédra sokningarna och det hade inte funnits
ndgra vittnen.

“Star det ndgot om nagot har limnats i halsen eller i munnen pé nigot av offren?” frigade Kate.

DeMarco skummade rapporterna och skakade pd huvudet. “Inte vad jag kan se. Jag tror att
det kanske &r... Nej, vinta. Hir star det. I obducentens rapport. Tygbiten hittades inte forrin igér,
en och en halv dag efter att kropparna hittades. Men ja... Det star i rapporten att det fanns en liten
bit tyg som satt fast i mammans hals.”

“Finns det ndgon beskrivning?”

“Nej. Jag ringer obducenten och ser om jag kan f4 en bild av den.”

DeMarco spillde ingen tid och ringde med en gang. Medan hon ringde férsokte Kate komma
pé vad som skulle kunna linka samman tva till synes slumpmaéssiga par med tanke pa vad som hade
hittats i kvinnornas halsar. Aven om Kate énnu inte hade sett tygbiten som plockats ur halsen p den
forsta kvinnliga offret sd var hon dvertygad om att den skulle matcha biten som plockats ur halsen
pa fru Nash.

DeMarcos samtal varade i tre minuter. Bara ndgra sekunder efter att hon hade lagt pé fick hon
ett sms. Hon tittade pa sin mobil och sa: “Vi har en matchning.”

De nédrmade sig ett trafikljus pd vig mot Roanoke. Kate tittade pa skirmen pa DeMarcos telefon
som hon visade for henne. Precis som Kate hade véntat sig var tyget mjukt och blétt till firgen, en
exakt kopia av biten de hade hittat i halsen pd Olivias mamma.

“Vi har vil ganska grundliga bakgrundsfakta pa bada paren, eller hur?” frigade Kate.

“Ganska bra, skulle jag sdga", sa hon. “Det kanske fattas nigra fi grejer med tanke pé
bakgrundsuppgifterna och utredningsrapporterna vi har, men jag tror vi har en hel del att gi pa.”
Hon gjorde en paus eftersom GPS-appen pé hennes iPad plingade till. “Sving till védnster hér vid
trafikljuset"”, sa DeMarco. “Huset ligger en kilometer nedfor nista gata dér.”

“Kates tankeprocess snabbade upp allteftersom de nirmade sig den forsta brottsplatsen.

TvA gifta par, brutalt slaktade. Overblivna bitar eller resten fran en gammal filt hittas i halsen
pa fruarna...

Det fanns ménga olika végar att vélja baserat pa bevismaterialet de hade fatt, men innan Kate
kunde fokusera pa vilken horde hon DeMarcos rost.

“Diér ar det.” Hon pekade pa en litet tegelhus pd hoger sida.

Kate svingde upp bredvid trottoarkanten. Huset var beldget pa en smal sidogata som kopplade
samman tva storre vigar. Ytterligare ndgra fi smdhus stod utplacerade lings den lugna gatan. Gatan
kéindes néstan antik. Trottoarerna var blekta och spruckna och husen var dven de i ett liknande skick.

Det stod LANGLEY i blekta, vita bokstiver pa brevlddan. Kate sig dven ett prydnads-L i aldrat
trd som hingde pé ytterdorren. L:et stod i kontrast till den skarpt gula avspérrningstejpen som hiangde
frén trapprickena till verandan.

DeMarco halvt liste och halvt reciterade bakgrundsinformationen de hade pa familjen Langley.

“Scott och Bethany Langley. Scott femtionio &r gammal, Bethany sextioett. Scott hittades dod
i koket och Bethany i tvittrummet. De hittades av en femtondrig pojke som fick gitarrlektioner av
Scott. Det beriknas att de mordades bara ndgra timmar innan deras lik hittades.

Nér de klev in 1 makarna Langleys hus stod Kate kvar 1 dorroppningen en sekund och
undersokte husets layout. Det var ett mindre hus, men vilskott. Precis innanfor dorren fanns en liten
hall som sedan ledde till ett vardagsrum. En liten barbank separerade koket fran vardagsrummet. Till
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hoger lag en korridor som ledde till resten av huset. Bara genom att titta pa layouten av huset forstod
Kate att maken antagligen hade blivit mordad forst, men fran ytterdorren sdg man mer eller mindre
rakt in i koket. Scott Langley hade behovt vara vildigt upptagen for att inte mirka att ndgon bara
gick in genom framdorren.

Kanske kom mordaren in ndgon annanstans, tinkte Kate.

De gick in i koket dir blodfldckarna fortfarande lyste tydligt pa det laminatgolvet. En stekpanna
och en flaska matlagningsspray stod bredvid spisen.

Han skulle precis laga nagonting att &ta, tinkte Kate. S& kanske blev de mordade precis runt
middagsdags.

DeMarco gick nedfor korridoren och Kate foljde efter. Det fanns ett litet rum precis till vinster
som visade sig vara ett belamrat tvittrum. Blodstinket hédr inne var mycket virre. Det var blodfldckar
pa tvittmaskinen, torktumlaren, viggarna, golvet och pa en hog med prydligt vikta rena kldader som
lag i en tvittkorg.

Nu niér kropparna hade flyttats verkade det inte som om makarna Langleys hus kunde erbjuda
dem speciellt mycket men Kate ville kolla en sista sak. Hon gick tillbaka ut till vardagsrummet och
tittade pa fotografierna som satt pa viggen och stod ovanpa stereohyllan. Hon sig fotografier av
familjen Langley som log och var glada. Pa ett fotografi sdg hon ett dldre par som poserade pa en
strandpromenad tillsammans med makarna Langley.

“Vad har vi pad makarnas familjeliv?” fragade Kate.

DeMarco scrollade igenom informationen pa iPaden som hon fortfarande holl i ena handen och
borjade ldsa upp detaljerna de hade. For varje sak DeMarco ldste upp kidnde Kate att hennes foraning
nagra minuter tidigare antagligen stimde.

“De var gifta i tjugofem ar. Bethany Langley hade en syster som dog i en bilolycka for tolv
ar sedan och ingen av deras foréldrar lever ldngre. Scott Langleys pappa dog nyligen, for bara sex
manader sen, i en aggressiv form av prostatacancer.

“Star det ndgot om barn?”

“Nix. Inga barn.” DeMarco pausade hér och verkade forstd vad Kate spekulerade. “Du ténker
pa tygbiten, eller hur? Att det ser ut som ett barns filt.”

“Ja, det var vad jag tdnkte, men om paret Langley inte hade nigra barn sa tror jag inte att det
finns ndgon uppenbar koppling.”

“Jag tror inte jag ndgonsin har sett en uppenbar koppling till ndgot", sa DeMarco med ett litet
skratt.

“Det ir sant", sa Kate, men hon kiinde #nd4 att det méste finnas en hiir. Aven om paren verkade
vara slumpmissiga offer fanns det nigra saker de faktiskt hade gemensamt.

Bada paren var i femtioarsaldern eller tidiga sextioarsaldern. Bada var gifta. Bada fruarna har
fatt vad som verkar vara en bit av en filt nedkord i halsen.

S4, jo. Det fanns likheter, men de hade inte lett till ndgra ordentliga kopplingar. Inte 4n i alla fall.

DeMarco, tror du att du kan ringa ndgra samtal och se till att vi far lite kontorsutrymme hos
den lokala polisen?

“Redan fixat", sa hon. “Jag dr ritt sdker pa att Duran tog hand om allt sidant innan vi ens
anlidnde.”

Han tror att han kénner mig s vil, tinkte Kate lite irriterad. Men & andra sidan sa verkade det
som om han faktiskt kdnde henne ganska jikla val.

Kate tittade sig runt i huset igen, pa fotografierna, pa blodfldckarna. Hon skulle behova gréiva
djupare i bakgrundsdetaljerna pa bada paren om hon skulle komma nagonstans med det hir. Hon
skulle ocksa behova nagon slags kriminalteknisk analys av tygbitarna. Att doma av likheterna mellan
de tva brottsplatserna antog hon att lite hederligt detektivarbete dock skulle leda till fler ledtradar
an nagot annat skulle gora.
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De atervinde till bilen och Kate pamindes dterigen om att de hade borjat den hir dagen 16jligt
tidigt. Hon kénde sig lite piggare nér hon sag att klockan bara var strax efter tio pA morgonen. De
hade fortfarande den storre delen av dagen framfor sig. Om hon hade tur och fallet gick som hon
hoppades skulle hon kanske kunna vara tillbaka i Richmond till helgen for att kunna triffa Michelle
igen, om nu Melissa tilldt det.

Titta, sa en vis del av henne nir hon satte sig bakom ratten pa bilen. Till och med nir du ar
omgiven av blodiga mord tinker du pé ditt barnbarn och din familj. Séger inte det dig nagot?

Hon antog att det gjorde det. Men till och med nir hon nu hade paboérjat den sista fjardedelen
av sitt liv hade hon fortfarande vildigt svart att erkénna att det fanns mer i livet dn sitt arbete. Det
var dnnu svarare niar hon nu var en mordare pa sparen och visste att han nér som helst skulle kunna
sla till igen.
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KAPITEL SEX

Det hade ordnats ett litet konferensrum 4t Kate och DeMarco i den bakre delen av
Roanokepolisens station. En liten, fetlagd kvinna i1 receptionen hade lett dem genom byggnaden till
konferensrummet. Sa fort de hade satt sig ned och borjat fixa till en arbetsyta knackade det p& dorren.

“Kom in", sa Kate.

Dorren 6ppnades och de sig de ett bekant ansikte. Det var Palmetto fran delstatspolisen, den
lite surmulna mannen som hade métt dem framfor makarna Nash hus tidigare under dagen.

“Jag sdg att ni var pd vig hit ndr jag satt och skrev under mitt pappersarbete”, sa Palmetto. “Jag
ar pa vég ut, ska kora tillbaka till Chesterfield om ett par timmar. Jag tinkte att jag skulle kolla om
det var ndgot mer ni behover hjilp med.”

“Inget superviktigt", sa Kate. “Var du medveten om att en bit av samma tygstycke ocksa hittades
i halsen pa Bethany Langley?”

“Inte forrdn ungefdr en halvtimme sedan. En av er ringde tydligen labbet for att fa en bild
skickad.”

“Ja", sa DeMarco. “Och det verkar som om den matchar biten som du gav oss.”

Kate lade bevispdsen som Palmetto hade givit henne pa bordet. “Just nu &r detta det enda
bevismaterial vi har som kopplar samman morden pé ndgot konkret sitt.”

“Och kriminalteknikerna hittade mer eller mindre ingenting pd den", sa Palmetto. “Forutom
fru Nash DNA.”

“Den kriminaltekniska rapporten pa tygbiten fran Langley gav inget att gd pa heller", sa
DeMarco.

“Det kanske fortfarande idr virt ett besok hos det kriminaltekniska labbet", sa Kate.

“Lycka till med det", sa Palmetto. “Nir jag pratade med dem om biten fran fru Nash hade de
inte en susning.”

“Var du med under utredning av mordplatsen i Langley-huset?” frigade Kate.

“Nej, jag kom precis efterat. Jag sdg liken och tittade igenom stéllet men det fanns ingenting.
Men nér ni pratar med kriminalteknikerna, friga dem om det oidentifierade hérstraet de hittade bland
den rena tvitten. Det verkar inte tillhora fru Langley sé de ska kora lite tester pa det.

“Innan du gir", sa Kate. “Har du nagra teorier du vill dela med dig av?”

“Jag har inga teorier", sa Palmetto torrt. “Efter allt gravande jag har gjort kan jag séga att det
inte verkar finnas ndgon som helst koppling mellan makarna Nash och Langley. Tyget i halsarna
dock... Nagot sa personligt och tydligt kopplat till mérdaren méste ju koppla samman dem pa négot
satt, eller hur?”

“Det dr vad jag gissar ocksd", sa Kate.

Palmetto daskade till dorren pé ett skamtsamt sitt och Kate sdg honom le for forsta gdngen.
“Jag dr overtygad om att du kommer lista ut det hela. Jag har hort mycket om dig, vet du. Det har
manga av oss hir vid delstatspolisen.”

“Sakert", sa hon med ett flin.

“Mestadels bra saker. Och du avslutade din pension for att sitta stopp for ndgon for nagra
manader sedan, eller hur?

“Det skulle man kunna sédga.”

“Palmetto sag att Kate inte bara tinkte sitta dir och lata sig hyllas och ryckte pd axlarna. “Sla
oss statskillar en signal om ni behover hjdlp med négot pa detta, agent Wise.”

“Det ska jag gora", sa Kate medan Palmetto gav sig av.

“Nér Palmetto hade stingt dorren bakom sig skakade DeMarco skdmtsamt pa huvudet. “Blir
du aldrig trott pa att hora folk sjunga din lov?”
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“Det blir jag faktiskt", sa Kate, men inte pa ett otrevligt sitt. Aven om det var upplyftande att
bli pAmind om vad hon &stadkommit i sin karriédr sa visste hon innerst inne att hon alltid bara hade
gjort sitt jobb. Kanske hade hon gjort sitt jobb med lite mer overtygelse dn vad andra hade gjort,
men det var precis vad det hade varit, ett vil utfort jobb. Ett jobb hon inte kunde limna bakom sig.

Inom ett par minuter, och med lite hjilp fran polisstationens systemadministrator, hade Kate
och DeMarco fatt tillgang till stationens databas. De arbetade tillsammans med att undersoka makarna
Nash och Langleys forflutna. Ingen av familjerna aterfanns i brottsregistret 6verhuvudtaget. Faktum
var att bada familjernas bakgrunder gjorde det svart att forestilla sig att ndgon négonsin hade hyst
nagot agg mot dem. Makarna Langley hade stéllt upp som fosterfordldrar under nagra ar av sina
liv och hade darfor ockséd genomgéatt grundliga bakgrundskontroller flera ganger under den tiden.
Makarna Nash hade varit vildigt delaktiga i sin lokala foérsamling och hade till och med varit pa flera
missionsresor de senaste aren, framst till Nepal och Honduras.

Kate gav upp efter ett tag och borjade vanka fram och tillbaka i rummet. Hon anvinde
konferensrummets whiteboardtavla for att skriva ner lite anteckningar. Hon hoppades att synen av
allt nedskrivet pa ett stille skulle f4 henne att fokusera littare, men inget hénde. Inga kopplingar, inga
ledtradar och ingen tydlig vig att ga.

“Inte du heller?” sa DeMarco. “Inget?”

“Inte dn sa ldnge. Jag tror att vi maste kora pa det vi har snarare #n att forsoka komma pa nagot
nytt. Jag tror vi maste omvirdera tygbitarna. Aven om labbrapporten inte hittade nigot si kanske
sjidlva materialet kan leda oss ndgonstans.”

“Jag hédnger inte med", sa DeMarco.

“Det ar lugnt", sa Kate. “Jag dr inte sidker pa att jag hinger med heller, men jag hoppas att vi
fattar nér vi vil ser det.”

skkook

Kate kdnde de forsta riktiga vdgorna av trétthet skolja 6ver henne medan hon och DeMarco
korde fran polisstationen mot det kriminaltekniska laboratoriet. Det var en paminnelse om att hon
inte hade sovit pa ungefir tjugosju timmar och att hennes arbetsdag hade startat sinnessjukt tidigt.
For tjugo ar sen hade hon inte haft ndgra problem med det, men nu nir femtiosex bara var nigra
veckor bort var saker och ting helt annorlunda.

Firden till labbet tog bara fem minuter och lag nidra bade polisstationen, domstolshuset och
héktet. De visade sina ID-brickor och blev eskorterade forbi receptionen pa det kriminaltekniska
labbet och in till sjdlva hjértat av laboratoriedelen. De blev ombedda att vénta i ett litet vintrum ett
tag medan labbet eftersokte teknikern som hade varit ansvarig for svabbandet av tygbitarna.

“Tror du att det finns ndgon chans att tyget dr nagot sorts signum for mordaren”, fragade
DeMarco.

“Det kan vara sd. Det kanske inte kan forklara motivet for brotten. Det kanske bara har en
betydelse for mordaren. Hur som helst verkar det som att tyget dr var enda koppling till honom, och
jag ar ratt siker pa att det &r fran en filt av nagot slag.”

Det fick Kate att tinka pa ett brutalt fall vars utredning hon hade varit delaktig i under borjan
av nittiotalet. En man hade moérdat fem minniskor som alla hade varit ex-flickvanner till honom.
Innan han hade moérdat dem genom att strypa dem hade han tvingat var och en att svilja en kondom.
Det hade visat sig att han inte hade haft ndgon specifik anledning till varfér han hade tvingat dem till
det, forutom att han alltid hade hatat att bara kondom under sex. Kate kunde inte lata bli att fundera
pé om de hir tygbitarna skulle visa sig vara lika meningslosa i det hér fallet.

Det blev en kort viantan. En lang, dldre man kom skyndsamt ut genom en dorr och gick rakt
emot dem. “Ar ni frin FBI?” frigade han.

“Det dr vi", svarade Kate och visade sin ID-bricka. DeMarco gjorde detsamma och mannen
studerade var och en noggrant.
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“Trevligt att triffa er”, sa mannen. “Jag heter Will Reed och det var jag som gjorde testerna
pa tygbitarna frdn morden. Jag antar att det dr darfor ni dr hiar? Agent DeMarco, det var vil dig jag
skickade bilden till tidigare idag?”

“Det stimmer", sa DeMarco. “Vi hade hoppats pa att du skulle kunna beritta ndgot mer om
det hir bitarna for oss.”

“Jag hjdlper er mer dn girna men om det giller de dir tva tygbitarna 4r jag radd att jag inte
kan erbjuda er sd mycket. Det ser ut som om att mordaren inte bara anstringde sig vildigt mycket
for att trycka in tyget i munnarna pa offren, han var ocksa vildigt forsiktig med att inte limna nagra
spar efter sig.”

“Ja, vi forstar det", sa Kate. “Men eftersom vi inte har nagra konkreta fysiska resultat att gd pa
sd undrar jag om det finns nagot du kan beritta om sjdlva materialet.”

“Ja", sa Reed. “Det kan jag faktiskt gora.”

“Jag dr av asikten att bitarna kom fran samma killmaterial”, sa Kate. “Troligtvis en filt.”

“Jag tror att det dr hogst troligt", sa Reed. “Jag var inte helt siker innan jag fick se den andra
biten. De passar ihop ganska vil — firg, textur och sa vidare.”

“Kan man pé négot sitt sl fast hur gammal filten dr?” frigade Kate.

“Jag dr ledsen, men jag tror inte det. Jag kan beritta vad filten &dr gjord av dock och det fick mig
att reagera. Savitt jag vet sd dr det en méarklig kombination av material med tanke pa hur en vanlig
filt brukar se ut. Till storsta delen bestar filten av ylle och det &r ju séklart inte ovanligt alls, men det
andra materialet den bestar av 4r bambutyg.”

“Ar det s& ovanligt jamfort med andra material?” frigade Kate.

“Jag dr inte helt siker", sa han. “Men vi ser mingder av kldder och tyg hir och jag kan rikna
gangerna pa ena handen som vi har fatt in ndgot som bir sa tydliga spar av bambufibrer. Det &r inget
extremt ovanligt material men det dr inte lika vanligt som exempelvis vanlig bomull.”

“Med andra ord", sa DeMarco, “borde det inte vara sa svart att hitta vilka foretag som anvéinder
det som huvudmaterial?”

“Det vet jag faktiskt inte", sa Reed. “Men jag kan beritta att bambutyg 4r vanligt i manga av
de fluffigare filtarna som finns. Det andas vildigt bra vad jag har sett. Ni borde antagligen leta efter
nagot som ir lite dyrare. Det finns faktiskt ett lager precis utanfor stan som tillverkar precis den sorten
som jag menar. Dyra filtar, ticken, lakan. Den sortens saker.

“Vet du vad det heter?” fraigade DeMarco.

“Biltmores tyg. De ir ett litet foretag som nistan gick i konkurs nér folk borjade kopa allt pa
nitet.”

“Finns det ndgot mer som du kan beritta for oss?” fragade Kate.

“Ja, men det 4r ganska hemskt. Jag tror att tygbiten trycktes sé langt ner i fru Nash hals att hon
nastan kriktes, till och med nér hon var s nidra doden. Det fanns magsyra pa tyget.”

Kate tinkte pa hur mycket kraft och styrka det skulle krivas for ndgon att lyckas med négot
sant, och hur mycket av ndgons hand som skulle behova tvingas in i offrets mun.

“Tack for hjdlpen, Mr. Reed", sa Kate.

“Ingen orsak. Lat oss bara hoppas att jag inte behover se en tredje bit av den dir filten.”
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KAPITEL SJU

Kusligt nog var vigen till Biltmores tyg samma vig som Kate och DeMarco hade tagit till Whip
Springs klockan fyra samma morgon. Fabriken och lagerlokalen 1ag en bit in pa en tvéfilig vig som
ringlade sig ned fran den stora motorvigen. Lokalerna och deras tillhdrande déende grismatta lag
avsides och i exakt samma skogsomrade som skymde synen av familjen Nash hus fran huvudvigen.

Av parkeringen utanfor att doma gick det inte sa déligt for Biltmores tyg som Will Reed hade
antytt. Enbart baserat pa den hir tiden pd dagen sag det ut som om att de anstéllde 4tminstone femtio
mainniskor. Kate antog att det ocksa forekom skiftarbete pa en sddan hir fabrik och att ytterligare ett
femtiotal anstéllda skulle trilla in vid kvillsskiftet borjan.

Det tog sig in i en gradaskig reception. En kvinna satt bakom en disk och tittade pa dem med
ett forvanat uttryck. Det var tydligt att de inte fick s& manga besokare.

“Kan jag hjilpa er med ndgot?” frdgade kvinnan.

DeMarco forklarade vilka de var och efter att de hade visat sina ID-brickor tryckte kvinnan
pé en knapp och sldppte in dem genom en dorr vid den bortre dnden av receptionen. Samma kvinna
motte sedan upp dem bakom dorren och ledde dem nedf6r en liten korridor. Vid slutet av korridoren
oppnade hon tva stora dorrar som ledde ut till fabriksgolvet pa Biltmores tyg. Flera olika uppsittningar
av maskiner och vivstolar som Kate aldrig hade sett forut surrade av aktivitet. Vid den bortre inden av
det stora fabriksgolvet bar en kompakt gaffeltruck en lastpall med staplat tyg vidare in i lagerlokalen
ndgonstans.

Efter att forsiktigt ha lett dem runt kanten av golvet stannade kvinnan framfor en annan dorr
och visade dem in. Innanf6r fanns en smal korridor och fem rum p4 sidorna. Kvinnan ledde dem till
det forsta rummet och knackade pa.

“Ja?” mullrade en mansrdst inifrdn rummet.

“Vi har besok", ropade kvinnan. “Tva damer fran FBL.”

“Det blev en paus pa nagra sekunder och sedan 6ppnades dorren fran andra sidan. En man med
morkt hér och tjocka glasogon métte dem i dorren. Han tittade dem upp och ner, inte utav nervositet
utan av ren nyfikenhet.

“FBI?” frigade han. “Vad kan jag gora for er?”

“Ar det okej om vi stor en sekund?” frigade Kate.

“Visst", sa han och stillde sig at sidan for att sldppa in dem pa kontoret.

Forutom stolen bakom mannens skrivbord fanns dir bara en extra sittplats pa kontoret. Varken
Kate eller DeMarco satte sig. Den morkhdriga mannen satte sig inte heller ner utan valde att std
bredvid dem.

“Jag antar att du dr formannen hér?” frigade Kate.

“Jag dr regionchefen och formannen for dagskiftet, ja", sa han. Han strickte snabbt ut sin hand
som om han var lite generad Over att han inte hade gjort det innan. “Ray Garraty.”

Kate skakade den utstrickta handen och visade sitt ID. Ur sin ficka tog hon bevispdsen med
tygbiten fran mordplatsen hos familjen Nash.

“Det hér &r en tygbit fran ett mord som intréffade nyligen", sa hon. “Och vi tror att det skulle
kunna vara en pusselbit till att finga mordaren. Det kriminaltekniska labbet hittade bambufibrer i
materialet och som jag forstar det s anvinder Biltmores tyg bambutyg ritt ofta.”

“Det gor vi", sa Garraty. Han striickte sig efter pAsen men tvekade innan han frigade: “Ar det
okej att jag tittar?”

“Kate nickade och gav honom pésen. Garraty tittade noga pa innehdllet och nickade. “Utan att
dra isdr den helt sé kan jag inte garantera nigot, men ja, det ser ut som att den har nigot sddant i
sig. Vet ni var materialet kommer ifran?”

“Jag misstidnker en filt", sa Kate.
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“Det ser ut som det", sa Garraty. “Och jag dr inte hundra procent sidker, men det ser ut som
att den designats och producerats hir.”

“Hir, pa Biltmores tyg?” fragade Kate.

“Kanske.”

Garraty gav tillbaka bevispasen till Kate och gick sedan fram till ett gammalt slitet
dokumentskap i det bakre hornet av kontoret. Han 6ppnade den nedersta ladan, rorde runt i innehéllet
ett tag och fiskade sedan fram tva olika bocker. De var bada ganska stora och nér han borjade bladdra
igenom dem sag Kate att de var inventeringskataloger.

“Fargen och designen som man kan urskilja pa ett ungefir ser bekanta ut", forklarade Garraty
medan han gick igenom sidorna. “Om den tillverkades hir sa finns den i en av de hir katalogerna.”

Det var en spinnande tanke, men Kate visste heller inte riktigt vad det skulle betyda. Aven om
filten faktiskt var tillverkad hos Biltmores tyg, skulle det verkligen 6ppna upp s& méanga mojligheter
i fallet? Det fanns manga fler fragor att stélla innan de skulle komma till en slutsats.

“Har", sa Garraty. Han vinde katalogen emot dem och pekade pa en av flera listade filtar pa
en sida ungefir tre fjardedelar in 1 en av katalogerna. “Ser inte det ut som en matchning?”

Kate och DeMarco studerade sidan. Kate tittade fram och tillbaka for att forsidkra sig om att
hon inte inbillade sig likheter. Efter ett par sekunder svarade DeMarco at henne.

“Tyget vi har &dr blekt, men det dr samma tyg. Till och med det lilla vita, rutiga monstret dr
likadant.”

“Det &r blekt for att det ar en idldre produkt”, sa Garraty. Han pekade pa en rad i
produktbeskrivningen. “Hér star det att det borjade tillverkas 1991 och togs ur produktion 2004", sa
Kate. “Det betyder att bevismaterialet 4r mellan femton och trettio &r gammalt.”
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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